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Homilie zu Mk 6, 1-6a
14. Sonntag im Jahr (Lesejahr B)
3.7.1988 St. Laurentius

Liebe Gemeinde,

ein kieiner Text, aber wenn man dem nachhorcht, was er sagt, dann
ist das ein aufregender Text, sogar, so méchte ich sagen, ein
gschmerzlicher Text. Er wird auch uns treffen. Da heiBt es
zundchst: "Kein Prophet gilt etwas in seiner Vaterstadt, bei
seinen Verwandten, in seiner Familie." Diese Formulierung kann
man, wenn man Jude ist, Hebréder ist, Israelit ist und die Bibel
kennt, nicht einfach so hinnehmen. Diese Formulierung erinnert an
das Buch Genesis Kapitel 12 Vers 1: "Jahweh Gott sprach zu Abram:
Geh du aus deinem Land, aus deiner Verwandtschaft, aus deinem
Vaterhaus", geh du aus deiner Heimatstadt, aus deiner Verwandt-
schaft, aus deiner Familie. Das kann man nicht {dberhdren.
J e s u s i s t hier g ez e i c¢chnet a l s w i e
e i n A brahammo, und das ist 1hm zun#dchst =zugemutet:
herauszutreten aus seinen natiirlichen Bindungen und den damit
gegebenen, seinen Gottesauftrag verkiirzenden Verpflichtungen. Das
ist das Erste, was uns aufregt, erregen mag: Jesus als wie ein
Abraham: "Geh du in das Land, das ich dir zeige. Ich will dich
segnen. Werde ein Segen! Segen sollst du sein fir die Vélker der
Erde." Das alles h#dngt an der Formulierung. Jesus steht unter
einem Beruf, ist ein Berufener, ein Knecht, der nun im Gehorsam
gehen soll, wie es beli Abram heifft: "Und Abram ging." "Und Jesus

ging."

So informiert, mdgen wir hdren: "Als der Sabbat gekommen war",
nun heifft es, "da lehrte er in der Synagoge." Aber es steht
wahrhaftig da: "Da begann er, zu lehren in der Synagoge." Und
wieder, wer das Ohr des Hebriders hat, des Israeliten, die
Kenntnisse des Juden im Blick auf die Bibel, der hért so etwas:
"Damals begann man den Namen Jahweh zu rufen" (Gen U4}. "Damals
begannen die Menschen auf Erden viele zu werden, griindeten Stadt
und Staat." "Damals begann Noah mit dem Ackerbau." "Damals begann
Menschheit, ein Weltreich zu errichten." "Damals begann man wmit
Technik." Das sind lauter Zitate aus dem Buch Genesis. "Damals
begann man, Backsteine zu machen" statt mit Bruchsteinen =zu
bauen, weill keine da waren. Man k&nnte fortfahren: Damals begann
man, mit Beton zu bauen. Damals begann man, das Atom zu spalten.
Damals begann man den Raumflug. Die Gelehrten, die mit derlei
Dingen sich beschédftigen, sind sich einig: In den Bibeltexten
deutet dieses Wort "beginnen" immerr e 1 n e
n e u e Z e i ¢t an, "Jesus 'begann' zu lehren.” Das heibt:
Jetzt beginnt eine neue Zeit. In der Synagoge, im Raum der
Glaubigen, die von Gott wubten, wissen, soll nun eine neue Zeit
angehen. Und der, deswegen Gott diese neue Zeit angehen 1HRt, ist
dieser Abrahanm, ist dieser Jesus nach dem Bilde Abrahanms, ist
dieser herausgeholte Knecht.
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Und es ist eine kleine Front bereits sichtbar. Obacht, Obacht!
Legt ihn nicht fest, legt ihn um Gottes willen nicht fest, daB
das und grad das und nur das zu sein habe, was euren Vorstellun-
gen von ihm so entspricht! Es ist an der heikelsten Stelle die
Front aufgerichtet: ©bei seinen Verwandten, bei seinen Briidern,
seinen Schwestern, seiner Mutter, seinen Nachbarn, die ihn doch
kennen. Zimmermann ist er. Uind nun geht's los: Er ist doch der
Zimmermann! Seine Mutter heiRft Maria, seine Briider kennen wir mit
Namen, seine Schwestern auch. Was geschieht da durch den? Was
macht der da? "Sie gerieten durcheinander”, heiBt es im Text. Das
Wort wird verstidrkt: Sie kamen dariber ins Stottern und zu Fall.
Worin bestand das? Nur darin, daR s 1i e b1 ieben, d i e
s i e w aren, und Neues mufite i1hnen nicht zugemutet
werden, und wir héren: nicht zugemutet werden vom Boten Gottes,
von Gott. Es igt eine schmerzliche Sache, das zu lesen. Und dann
héren wir wieder Gen 12: "Ich will dich segnen, werde ein Segen,
iber dir sollen Segen haben sie alle." Und jetzt wird's deutlich:
Sie kamen zu Fall, sie schlossen sich aus von dem Segen, sie
wurden unf &hig, d e s S e gens t edil hatf t
z u werden . Das Gegenwort von "Segen" heiPRt aber
"Fluch', Sie gerieten unter einen Fluch. Thnen blieb, was sie
hatten, aber was sie hatten, heilte nicht, liepf sie im Tode. Das
ist der grofle Text, der grofe Zusammenhang, der grofle Echoraum
dieser Zeilen.

Und nun diirfen wir's noch einmal, weh machend, genau hdren: Wer
sind die, die unter den Fluch geraten? Wer sind die, die sich des
Segens entschlagen? Die da in der Synagoge Versammelten! Die
Gidubigen, d i e v ermutldich Gl aubdigen
werden entlarvet a l s Un gl adaubdige

"Und Jesus staunte." Wo das Wort steht, da ist immer gemeint ein
Staunen {ber eine Tat Gottes. Und Jesus staunte iiber diese
verwirrende Tat Gottes, dafl er der Gliubigen Siinde aufdeckt, daR
Gott durch seinen Boten und dessen Wort und die Machttaten
offenbar wmacht die Siinde der Synagogenbesucher, die Sinde der
Gemeinde, die Sinde der Gliubigen, ihren Unglauben. Das idist
verwirrend, dasg ist schmerzlich. Wir scllen auch nicht schnell -
nicht schnell! - Jja oder nein sagen. Wir sollen das =zundchst
einmal anschauen, wir, die Synagogenbesucher, behutsan, nicht
vorschnell. Scollten wir am Ende Gefahr laufen, in sclche Verfas-
sung zu geraten, am Ende es zu wissen, was sich gehdrt? "Entweder
er ist Marid Sohn, oder er ist Gottessohn - fertig." So und so
gpricht der Verhirtete. Egs gilt offensichtlich, nicht einfach =zu
sagen: "Er ist Gettes Sohn", Mer ist Mensch". Beides ist wahr,
beides ist falsch, das ist das Erschreckende, Was dann? Herkom-
men, s i ¢ h auf t un un d v e rnehmen
wollen, gich einbringen, ihm erlauben, uns anzurithren -
wie? Wer will das festlegen! - ihm erlauben, unser Herz anzurih-
ren, und das Herz, das gehért hat, vielleicht umzudrehen, eine
Krafttat, eine Machttat, "ein Wunder" zu erweisen, zu wirken. Wer
will diese Wunder zidhlen? Wer will diese Wunder festlegen? So
also sind wir geschubst herzukommen, wir Synagogenbesucher, wir
Gottesgemeinde, um offen, offen, offen zu werden und mdglicher-
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weise angeriihrt zu werden so oder so, in jedem Falle aber uns
zugute, uns umdrehend, neu machend fiir Gott.

In dem kleinen Text steht ein Wort ganz am Anfang, das nennt
diese Haltung. Leider hat es geheiRen in dieser Ubersetzung:
"Seine Jlnger begleiteten ihn." Aber man soll es doch nicht fir
m3glich halten: Es steht da "seine Jinger folgten ihm nach".
Nachfolgen: Das ist das Wort, das ungefihr beschreibt,
in welche Verfassung und Haltung wir kommen sollen: ihm nachfol-
gen. Das 188t alles offen. Diese Jinger, die ihm nachfolgen, wir
wissen, wie sie beschrieben werden: Nichts begriffen haben sie,
schwer begriffen haben sie, aber gsie liefBen nicht von ihm. Und
dann gingen die weg und gingen die weg. "Wollt auch ihr von mir
gehen?" "Ach Herr, wohin sollen wir denn gehen? Du doch hast
Worte, du doch hast die Worte des Lebens, du doch hast die Worte
des ewigen Lebens.” Wir riechen es, wir merken es, wir schmecken
es. Unsere Schwerfdlligkeit steht ein bifichen im Wege, aber das
s0ll doch nicht durchgestrichen werden. "Sie folgten ihm nach",
Nachfolge.

Ein kleiner Text, ein schmerzliches Evangelium. Nur wenn wir,
milde worden, weich geworden, uns ihm nidhern und ihm ganz nahe
kommen, dann mdchte sein, daB es uns anriihrt wie heilende Salbe,
wie ein frisch machendes Wasser, wie ein wirmender Hauch. Kannst
ruhig deine Schabklonen wegnehmen, Menschlein. Ich gewinne dich
und gebe dir Fassung, eine neue Fassung, eine schénrne Fassung,
Schénheit, die Sch®énheit dessen, der zum Glauben gekommen ist,
in dem der Glaube aufgebrochen ist und in dem Liebe zu fliefien
beginnt, wohin sie will. Das ist das Heilsame solch schmerzlicher
Evangelien. Heute ist eines uns zugekommen. Laf®t uns, so viel an
uns ist, ihm entsprechen.



